ISTRUZIONE MONTAGGIO CON ROSETTA LESS IS FINE 50x4 TONDA E QUADRA
installation scheme for less is fine 50x4 round and square rose

A

SOTTO ROSETTA SINISTRA SC.01 SOTTO ROSETTA DESTRA
right hand spring inner rose

left hand spring inner rose

INSERTO DA ELIMINARE QUANDO
USATO CON BOCCHETTA FORO YALE
when using euro cylinder profile
escutcheons,remove the central oval
section from the nylon inner rose base
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FISSARE LE SOTTO BOCCHETTE CON LE VITI FORNITE RISPETTANDO
LO SCHEMA SC.02 E LA POSIZIONE DELLA TACCA INFERIORE
ABBINAMENTO BOCCHETTA, APPLICARE LA BOCCHETTA (10)

fix the keyhole/eurocylinder profile nylon inner rose base by using the provided
screws, following the diagram SC02, and the lower position of the inner nylon
rose notch, apply the rose covers (10) by pressure

TACCA INFERIORE notch facing down
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sides of the door plane

FIG.01

insert the nylon washer (R) on the collar of the handle

FERRO QUADRO/square spindle

SOTTO ROSETTA CON MOLLA DESTRA/right hand spring inner rose

SOTTO ROSETTA CON MOLLA SINISTRA/left hand spring inner rose

ROSETTA/rose cover

IMPUGNATURA DESTRA/right hand lever

IMPUGNATURA SINISTRA//left hand lever

VITE GRANO+CHIAVETTA ESAGONALE/ grub screw + allen key

SOTTO BOCCHETTA IN PLASTICA/ inner nylon base

BOCCHETTA PATENT-YALE/keyhole-eurocylinder profile escitcheon cover

VITI PER FISSAGGIO SOTTO ROSETTE-SOTTO BOCCHETTE/screw fixings

A > | 0|0 o~ [N |wN|—

RONDELLA NYLON/nylon washer

FIG.01: INSERIRE NELLA SERRATURA IL FERRO QUADRO (1) MANTENENDO
LA SCANALATURA VERSO IL BASSO.
_p place the square spindle (1) through the lock with the groove facing down

FIG.02: FARE ATTENZIONE A MANTENERE LA STESSA SPORGENZA DEL
FERRO QUADRO (1) SU ENTRAMBI | LATI DEL BATTENTE
pay attention to keep the same projection of the squarespindle (1) on both

MONTAGGIO STANDARD CON VITI LEGNO/standard assembly with wood screw

MONTAGGIO SU RICHIESTA CON VITI PASSANTI INT.38mm/assembly with throught screw INT.38mm available on request

FISSARE LE SOTO ROSETTE CON LE VITI FORNITE (A) RISPETTANDO

LO SCHEMA SC.01 E SC.02 E LA POSIZOINE INFERIORE DELLA TACCA

DI POSIZIONAMENTO ROSETTA, APPLICARE LE ROSETTE (4)

fix the spring inner rose by using the provided screws (A) following the

apply the roses covers (4)
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diagram SCO1 and SC02, and the lower position of the inner roses notch,

L]
[] TACCA INFERIORE notch facing down

INSERIRE LE IMPUGNATURE (5/6) SUL FERRO QUADRO (1), FISSARE
LA PRIMA IMPUGNATURA CON LA VITE GRANO UTILIZZANDO LA

LA CHIAVE ESAGONALE (7) FISSARE LA SECONDA IMPUGNATURA
CON LA VITE GRANO (7) TENENDO ENTRAMBE LE IMPUGNATURE
INSERIRE SUL COLLETTO DELL'IMPUGNATURA LA RONDELLA IN NYLON (R) BENE IN APPOGGIO SULLE ROSETTE
slide both lever handles (6/7) on the square spindle (1),fix the lever handles
by keeping the, firmly against the roses while tightening the grub screw with

the allen key (7)
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POSIZIONARE LE SOTTOROSETTE (8) SULLA PORTA, INSERIRE IL NOTTOLINO DI EMERGENZA (12) ED IL NOTTOLINO GIREVOLE
INSERTO DA ELIMINARE QUANDO INTERNO (11) IN MODO CHE LE SOTTO ROSETTE (8) SIANO CENTRATE CON IL QUADRO DELLA SERRATURA

ISTRUZIONE MONTAGGIO CON ROSETTA LESS IS FINE 50x4 TONDA E QUADRA

installation scheme for less is fine 50x4 round and square rose

SOTTO BOCCHETTA IN PLASTICA/ inner nylon base

ROSETTA/rose cover

11

NOTTOLINO GIREVOLE INTERNO/ privacy snib turn

12

NOTTOLINO EMERGENZA ESTERNO/emergency release

13

VITE GRANO+CHIAVETTA ESAGONALE/grub screw + allen key

VITI PER FISSAGGIO SOTTO ROSETTE-SOTTO BOCCHETTE/screw fixings

RONDELLA NYLON/nylon washer

MONTAGGIO STANDARD CON VITI LEGNO/standard assembly with wood screw

MONTAGGIO SU RICHIESTA CON VITI PASSANTI INT.38mm/assembly with throught screw INT.38mm available on request

USATO CON BOCCHETTA WC place the inner roses (8) on the door, insert the emergency release (12) and the privacy snib turn (11) paying attention that the

when using WC escutcheons,remove
the central oval section from the nylon

inner rose base

inner roses are centered with the square hole in the lock

FISSARE LE SOTTO ROSETTE (8) CON LE VITI (A) FORNITE RISPETTANDO
LA POSIZIONE INFERIORE DELLA TACCA

fix the inner roses (8) by using the provided screw fixings (A) following the lower
position of the inner rose notch

TACCA INFERIORE notch facing down

ESTRARRE IL NOTTOLINO GIREVOLE INTERNO (11) ED IL APPLICARE SULLE SOTTOROSETTE (8) INSERIRE LE RONDELLE IN NYLON (R) SUL NOTTOLINO EMERGENZA (12) = TENERE IN APPOGGIO SULLE ROSETTE (10)
NOTTOLINO EMERGENZA ESTERNO (12) LE ROSETTE (10) RISPETTANDO LA E IL NOTTOLINO GIREVOLE (11), INSERIRLI NEL FORO DELLE ROSETTE E FISSARE CON LA VITE GRANO UTILIZZANDO
remove the privacy snib turn (15) and the emergency release (14) POSIZIONE DELLA TACCA INFERIORE (10) LA CHIAVE ESAGONALE (13)

apply the' fose covers (8) on the inner roses slide the nylon washers on the emergency release (12) and privacy snib turn (11) = keep firmly the emergency release (12) and privacy

(10) paying attention to the lower position insert then both (11/12) in the roses hole (10) snib turn (11) against the roses (10) while tightening

of the notch the grub screw with the alllen key (13)

—
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TACCA INFERIORE notch facing down
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